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CSODAGYEREKEK

»A csodagyerekek” alkotéi a német
nép tragédidjardl készitettek filmet
— @z ostoba porosz militarizmusrél,
a fasiszta kegyetlenkedésrél. S eb-
ben a filmben (melyet Hugo Hal-
tung regényébdl irt Heinz Pauck és
Giipther Neumann) mnem kinoznak
meg senkit; egyetlen ,Stuka” se huz
el az égen, bombék se hullanak; ki-
maradt a falhozvert csecsemd, a ha-
léltabor, az SS tiszt stb. stb. Ehe-
lyett, s6t épp akkor, amikor a fen-
tiekrsl ,kellene” néhany montézs,
el64ll a keretjaték két szereplSje: a
mozizongorista és a magyarazd — és
sanzont énekelnek, ha a cselekmény
gaI‘I. vildghdborihoz ér el idérend-

S mindehhez a merész és furcsa,
tritkkds és bonyolult Abrézoldshoz,
mely nagyvonaliian egy Xeretjaték
monoton Vvisszatérésével érzékelteti
az id6 — elsésorban a torténelmi id6
— ‘milésat, a rendezd Kurt Hoff-
mann és az operatér Richard Angst
a fantasztikum és a torz lattatds esz-
kizethez nyil. Alig 1stunk , normél”
bedllitdsi képet. Mintha panopti-
kumban lennénk, vagy — a keretjé-
ték vurstli-figurdihoz stilusosan — a
ligeti elvardzsolt kastélyban: a film
alkotéi Daumier karikatira-szemével

rendeztek és fényképeztek, megannyi
kicsinyit6-nagyité optikai tréfaval,
ferde sz206gekbdl, csupa til-kizelivel
és tul-tdvolival, torz kinagyf
lélekzetdllité vigéasokkal és képtelen
zsufolédssal. Mar-mar a filmparédia
eszkOzei ezek, vagy t4n a néma-film
és Chaplin xhlehesét sugarozzék.
Allapitsunk meg teh&t annyit, hogy
ennek a filmnek egységes, Gj és me-
rész a formanyelve, s6t, minthogy
elemei ilyen szépen illeszkednek: ez
mdér filmbéli anyanyelv, melyhez Gj
szOtar és grammatika szitkségeltetik.

Irénia

E film anyanyelvének kulcsszava:
az irénia. Vardzssz6, megviltozik t5-
le a vildg, a lényegi ellentmonddéso-
kat fedi fel. Ilyen ellentmondés, ki-
vélt a mémet tirténelemben nem egy
volt. Ennek a tdrténelemnek nem-
csak tragédidja volt, hanem tragiko-
médidja: megmagyardzhatatlannak
és kétségbeejtdnek épp az rémilett
fel, hogy 1. a nécizmus péartrendsze.
nében és felépitésében kisértetiesen
emlékeztetett egy gittegyletre és egy
ostoba cserkészcsapatra; 2. hogy a
nemzetkozi findnctdke egy f&l&riilt
mézolésegédet Ultetett mér-mér a vi-
lag trénjéra; ez a Fithrer dicstelen
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élete végéig sdrszagli agyrémek
lésitott meg a technika legfejlettebb
eszkozeivel, a kannibédl 'primitiviz-
mus és a hipermodermn technika bé-
mulatos szivetségét hozva létre. 3.
6 ami a legnagyobb csoda: hogy a
hitleni maszlagot (melyet filozéfusok
roppant munkéval vezetnek le az ir-
racionallizmus térténetébdl, de mé-
giscsak maszlag) — bizony jéegyné-
hényan bevették, lelkesen hirdették.
Az eddigi elemzések, s6t mivészi
dbrédzolésok mérmost felderitették a
kérdés egyik ré — leleplezték a

kegyetlenség a ghzkamré-
kat, az Onkény uralméit. A parado-

é3 megtiprotit
Most a genezisnek, a szilletésnek le-
hetiink tami, s ez a ritkdbb mivé-
szi tett, csak alkalmaniént tortént
ré néh&ry kh&ﬂet. mint az
N. D. K, .,Alabmléjﬂbm wA CSO-
dagyerekek” is, mint a Heinrich
Mann regényébd] késziilt film a Vil-
mos csészér Németorszdgdbdl indul
el, annak pdffeszkeds, poros és filisz-
ter-szellemét wveszi célba, nagyzolé-
sit, Onhittségét, militarizmusét mu-
tatja be, girbe tilkkérben, a fondk és
a groteszk elemeket kiemelve, s

Vers Frydtberg és Hanajirg Felmy

et va-

ahogy az id6ben eldrehalad, ahogy a
német tragédia ' torténetét ' koveti,
egyre komikusabb fintorokkal hé-

_mozzaﬂdawémtﬁstérlébélasz&r-

A médu& :
Vagyis a médamer  kbvetkezs.

, hogy ez a tmu’bita

A film mondanivaléja szerint jlyen
trombitit mindeniitt Sriztek Német-
orszédgban, ezt g trombitdt a ndcizmus
csak megfuvatta. A talajt, egy filisz-
teri életben, sokminden eleész(m

dagyerekek kamerdi mindeniitt en-
nek a nyomait keresik, ezt villantjdk




fel kinagyitott képekkel; s ez a na-
gyitds, a gyakori kozeliek mér: sej-
tetik, hogyha ez a szellem megné,
felduzzad, egyszeriben.félelmessé va-
lik. A keret pedig ezt a gondolatot
egy-egy sanzonbam, * bretliben jel-

zi — mintegy ellenpontként —, hogy °

a vilagméretivé hizott ostobasigban
egyszersmind egy miincheni kocsma
gbéze a feszitSerS, hogy a témeggyil-
kos német katona valahol megma-
radt kisvérosi kuglizénak, lokélpat-
riotdnak, zsiroskenyeret zabdlé va-
sarnapi kirdndulénak. . 4

A Csodagyerekek alkotéi, ezzel a kii-
16n6s ellenpontozéssal, hogy a hosok
magénéletét tiikrdzik félelmesnek és
fenyegetbnek; a »tdrténelmet« pedig
mér-mér a kabaréhumor eszkdzeivel
egy Kkeretjdtékban vetitik — nagy
m(vészi gondot vettek magukra. A
nézben mindennek Ggy kell hatnia,
hogy a kétféle dbrazolas kblestndsen
4tsugdrozza egymaést, majdhogynem
megforditédjék és helyére billénjen
az egyensily; egy t(izhely fiistjébdl
haléltdborokat l4sson, egy sanzonbél
a vilaghdboriat — olyan &ttételek és
- kdzvetettségek mechanizmusénak

kell itt mGkddnie, melyre csak a mi-
vészet képes. : : .

Ennek a killbnds mdvészetnek, az
ironikus -térténelemszemléletnek, a

tragikomédiédnak legnagyobb . husza- -

dikszdzadi mestere nem véletleniil
német. Brechtre gondolunk, akitél a
film alkotéi a krénikaszeriiséget
éppugy tanultdk, mint a keretjaték
eszkdzeit, a »songok«, betétek ellen-
pont-médszerét, a sanzon-balladdkat,
- & tényszer(iség és jelképiség sajatos
vegyitését.

Egyet nem tanultak azonban
Brechttfl: kovetkezetességet és ki-
méletlenséget az eszmeiségben. Ez a
film rendkivill haladé mfalkotés.
Korszer@ a legjobb értelemben;
nincs aktudlisabb feladat Németor-
széigban ma az érem »mésik oldalé-
nak« megmutatisdnél, annak felté-
rdséndl, miképp rejlik benne a »né-
met természetben« a »német mizé-
ria«, mi az a lelki dllapot és maga-
tartds, melybdl egy (ij porosz milita-
rizmus kinbhet.

De a film egy kiildnds kdzponti
alakot #llit elénk, egy fiatalembert,

Johanna von Koczian

aki rendkiviili harcosség nélkiil, be-

csiilletesen probdlja atvészelni a
néci idéket. Inkédbb, diplomés 1étére,
egy kdnyvkereskedés pincéjében dol-
gozik, semminthogy szellemileg kol-
labordljon a .fasizmussal. -Am itt,
hidnyzik a merészebb, mdvészi-esz-
mei koncepcid.

A h8s birilata

nem elégséges; 6t mintha kiemelnék
az alkoték irdnidjuk - sugardbél; a
passziv, csak.a hdbordi utdn harcba-

- 824116 fiatalember sorsidt halvédnyan

rajzoljék; palyéjdnak objektiv buk-
tatéit sorscsapdsként tiikrozik s a fe-
lelGsség gondjidt épplgy nem vetik
fel, mint ahogy mell6zik a tehetet-
lenség komikumdnak bemutatasét.
A Kkispolgéri eszmények glnyoléi va-
lahol benneragadtak $nndn csapdé-
jukban, vagy inkdbb a szentimenta-
lizmus lépében; a két szerelmi szél
valészinGitlen és halvidny kidolgozésa
kdszdnhetd ez érzelmes tétovazés-
nak.

Szédmitdsba vesszilk azonban a
film sziiletésének koriilményeit. A
revansista Nyugat-Németorszdgban a
»Csodagyerekek« — nagy tett.
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